1. Chronika 11

Elberfelder Ubersetzung (Version 1.3 von bibelkommentare.de)

H3605 Israe|H3478 H2275

H559.

1 Und' ganz versammelte™®% sich zu"™'® David"'"* nach Hebron"#”®, und sie sprachen
Siehe"2°%° wirt®®” sind dein Gebein™'% und dein Fleisch™'*2°, 2 Schon"'5"" frijherH®543H8932 schon™1971 g1 Saul758
KonigH*42® wart'%' | bist du'®*® es gewesen, der Israel™*® aus-"33'® und einfiihrte™®*°; und der HERR™%%, dein
Gott™*°, hat zu dir gesagt™®®®: DU solist mein Volk"®"" Israel"*"® weiden™"*®?, und du"°° solist Fiirst™°%” sein™%
liber™%" mein Volk™*"" Israel™*’®. 3 Und alle"™® Altesten"??® Israels™*’® kamen"™¥** zu dem Kénig"**® nach
Hebron"??5 und David"'"®2 machte einen Bund"'?%®> mit ihnen™'9% in Hebron"?%"5, vor"644° dem HERRN"®%%; und sie

salbten™® David"'"*? zum Konig**?® iber™%" Israel™*’8, nach dem Wort™'®” des HERRN™®® durch™3%?
Samuel8U0, [2]H413 []H6772

H3389 H1931 H2982. H8033
, das t

4 Und David"'®2 und ganz"®% Israel™**"® zogen"®'? nach Jerusalem : und dor
waren die Jebusiter"?°%, die Bewohner"**?” des Landes™®. 5 Und die Bewohner"*** von Jebus sprachenH559 zu
David™'"*2; Du wirst nicht™38% hier hereinkommen™9%®"20%8| Aper David™'"*2 nahm™392° diie Burg™*68® Zion"672 gin"3920,
das"'®" ist die Stadt™®®? Davids"'’*2. 6 Und David"'"*? sprach™®: Wer™®® die Jebusiter™?® zuerst"’?*
schlagt™??', soll Haupt™"2'® und Oberster®%%° werden™'%®". Da stieg™%" Joab™°’, der Sohn"""?' der Zeruja"®®"°,

zuerst"?® hinauf™**¥’ und er wurde"'%®" zum Haupt""?'8. 7 Und David"'"*? wohnte"™*?” in der Burg™*®"®; darum™*%?'
H3551 hannte™”"?" man sie Stadt™*®%? Davids™'"*2. 8 Und er baute"''® die Stadt"*®% ringsum"***®, von dem Millo"*4072
an™7% rund™*3 umher™**%. Und Joab™®7 erneuerte™*?' das Ubrige™®% der Stadt™%8%2. [?]744¢° 9 Und David™'"*2
wurde"'%8 immerfort groBer”*'°, und der HERR™%% der Heerscharen™®% war mit™°%73 ihm.

ist Jebus

H3427 H2982

10 Und dies™?® sind die Haupter"’2'® der Helden""%8, die™** David"'"*? hatte, die ihm mit™>%"® ganz"%¢% |srael"%*7®
mutig"2*¢® beistanden"2%®* in seinem Konigtum"**%, um ihn zum"**?” Kénig™**?” zu machen"**?’, nach dem Wort"'6%”
des HERRN™?® {iber™*%" |srael™*’®, 11 Und® dies™**® ist die Zahl"***" der Helden"'*®®, die"®* David™'"* hatte:
Jaschobam™**  der Sohn"'"2'" Hakmonis™**®, das Haupt™’2'® der Anfiihrer"’®9'¢; er'%8" schwang™®"® seinen
Speer''?5% gegen 3007799 M%7 g ar auf einmalt’25? 16471 erschiug 2!, [2]75%2"

12 Und nach™' ihm Eleasar™®®, der Sohn"'"2' Dodos"'"**, der Achochiter™?®®; er"'%" war unter den drei"”°
Helden™3¢8  [2]#1%6" 13 Er"'9%" war mit™%® David"'7®? in Pas-Dammim™®°, als die Philister™®*° dort"8%%
versammelt™®?? waren zum Kampf™**2'. Und dort war"'%®" ein Ackerstiick voll™'**%? Gerste"®'®*; und das Volk™®"!
flohH®127 yort4480 H6440 yan Phjlisternt®430, [2]H2513 H7704 14 Dg stellten'®32° sie sich mitten"®*3? auf®3? das Stiick™%'3
und retteten™>**" es und schlugen*??" die Philister"®**°; und der HERR™%® schaffte"**¢” eine groBe"*'® Rettung™ee.

15 Und drei""* von*"*48° den 30"797° Hauptern™’2'® gingen®3®" zu dem Felsen™®®" hinab™3%®" zu"*'3 David™'7%2, inf413
die Hohle™%" Adullam™7?%; und das Heer"*?®* der Philister™®**° |agerte"?%8® im Tal"®%"® Rephaim™4%". [?]759%" 16
David™'"®2 aber war damals"??” auf’ der Bergfestung"*%®®, und eine Aufstellung™>**® der Philister™®**® war damals"??’
in Bethlehem™%®. 17 Und David™"'"®? hatte ein Gelliste und sprach"®%: Wer"*®'® wird mich mit Wasser"*3?°
tranken™24® qus™4*80 der Zisterne™®®® in Bethlehem"'%®°, die™** am Tor™®'7® ist? [?]7183 [2]782%8 217828 18 Da
brachen"'2** die Drei""% durch"'®* das Lager™*?®* der Philister™**®® und schopften™”®”® Wasser™***® qus™*4® der
Zisterne"%% von Bethlehem™'%%°, die"®* am Tor"®'" ist, und trugen™*"° und brachten"*® es zu™*'® David"'"*2. Aber
David"'732 wollte""* es nicht™8% trinken™*** und goss"°?*® es aus™**® als Trankopfer dem HERRN"®%%; 19 und er
sprach™%: Das"248¢ |asse28® mein Gott"**° fern™2*% von mir sein™?*%, dass ich so etwas tue™®?'3 Sollte ich das
Blut"'®'® dieser™?® Manner®® trinken™®*%*, die mit Gefahr ihres Lebens hingegangen sind? Denn'®*% mit Gefahr ihres
Lebens haben sie es gebracht™®. Und er wollte"'* es nicht"®% trinken™***. Das"?%¢® taten"®?'® die drei"’°
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HeldenH1368- [?]H2063 [?]H5315 [?]H5315

20 Und Abisai™®, der Bruder™' Joabs"™, dieser"'®' war"'%" ein Haupt™?'® der Drei""®®°. Und er"'%%'
schwang™"®? seinen Speer"?*® gegen'®%' 300"7%69 1397 die er erschlug™**"; und er hatte einen Namen"3%%*
den Dreien"7%°. 21 Vor™*8 den Dreien"7%%%® war er geehrt™®'®, neben den Zweien"®'*7"

Oberster"®% wurde"'%"; aber an™"** die ersten Drei""*® reichte HIB08 [9]H93%

unter
, So dass er ihr

H935 ar nicht

H1141 H376 BH7227

22 Benaja""'*!, der Sohn""'"?! Jojadas"*%”’, der Sohn"'"?" eines tapferen"?**® Mannes™"®, gro
von Kabzeel"®%; dieser™'%" erschlug®®' zwei"®'*” Léwen""**'" von Moab™'?*. Und er"'%*' stieg und
erschlug™??' den Léwen™"®8 in"8432 der Grube™®*® an einem Schneetag"”9°° #3"7  [2]"448 23 Und er"'®*! war es, der
den dgyptischen"*”'3 Mann™4%¢® erschlug"®??', einen Mann"®7® von 5"2°%8 E|len™2° | 4nge™®®°. Und der Agypter™'*

hatte einen Speer™®% in der Hand"™%’ wie einen Weberbaum"”%” H4%%: or aper ging™**' zu"*'® ihm hinab™*®" mit
einem Stab"76%

, und riss™'*®” dem Agypter™’"* den Speer?°® aus"*%° der Hand"*%?’ und tétete™2°2® ihn mit seinem
eigenen Speer"?°®. 24 Das"*?® tat"%?'3 Benaja™''*!, der Sohn"'"?! Jojadas™’’; und er hatte einen Namen"¢%** unter
den drei"7%° Helden""3%8, 25 Vor*48° den DreiBigen""*"°, siehe™%%°, war er"'%*' geehrt"**'3'2 aber an"*'3 die ersten
Drei""®® reichte™¥% er nicht"*%. Und David"'"%2 setzte"”’ ihn in"*%?' seinen geheimen™*%%8 Rat™4928 [2]19%

an TatenH6467,

H3381 hinabH3381

26 Und die Helden"®®® der Heere"?*%® waren: Asael®', der Bruder™®' Joabs™%’; Elchanan"™**°, der Sohn"'*!
Dodos™'"%*, von Bethlehem!%%; [2]"44% 27 Schammot™®®*, der Haroriter™2°%%; Helez"2°%, der Peloniter®’; 28
Ira%®%  der Sohn""'?' Ikkesch™'*? der Tekoiter™®?'; Abieser™*, der Anatotiter™®®®; 29 Sibbekai®*** der
Huschatiter™283: 11ai"®®® der Achochiter™®®; 30 Maharai™*'®', der Netophatiter™?®%; Heled™*®®, der Sohn"''*'
Baanas"''%, der Netophatiter™?®; 31 Ittai"®®, der Sohn"''?' Ribais™""*®°, von"**®° Gibea™"**® der Kinder™''*'
Benjamin'**: Benaja"'"*', der Pirhatoniter™®®%; 32 Hurai"®*®, von den Bachen™'®8'® Gaasch"'®%; Abiel®, der
Arbatiter™®'®*; 33 Asmawet™®?°, der Bacharumitef’®’®; Eljachba™**®, der Schaalbonitet®'’?; 34 Bne-Haschem™''?'

H2044 der Gisoniter”'*%; Jonathan™®'?°, der Sohn"""?" Schages™®®', der Harariter™2%*3; 35 Achiam™®, der Sohn"'"?’
Sakars"79% der Harariter°*?; Eliphal™%°, der Sohn"'"2' Urs"2'8; 36 Hepher"2%°, der Mekeratiter™**¢2; Achija™?®', der
Peloniter®%”; 37 Hezro"?%%°, der Karmeliter™®’®'; Naarai™?®, der Sohn"™'"?' Esbais"??°; 38 Joel™'®, der Bruder"®"
Nathans"®*'®; Mibchar™*?® der Sohn™''?' Hagris™'%%; 39 Zelek"®®® der Ammoniter™®®* Nacharai™'"", der
Beerotiter"'®%”, der Waffentrager™®"° "%%27 joabs™%’ des Sohnes"''?! der Zeruja™®®"%; 40 1ra™®%, der Jitriter™°%;
Gareb"'®"°, der Jitriter™%%5; 41 Urija"™??®, der Hethiter"?%%%; Sabad™2°®®, der Sohn""'2! Achlais"®; 42 Adina™"*', der
Sohn"""?" Schisas"”®”’, der Rubeniter™"2%, ein Haupt™"2'® der Rubeniter"’2%, und 30"797° bei*%?" jhm; 43 Hanan"2%%,
der Sohn"""2" Maakas™*°'; und Josaphat™'*¢, der Mithniter™®®'; 44 Ussija™*®'*, der Aschterotiter'®2%*; Schama"¢%®’
und Jeghiel™®?”, die S6hne"'"?!" Hothams"2%%°, des Aroeriters"®2%: 45 Jediael***®, der Sohn"""?" Schimris™®''®, und
Jocha™'% sein Bruder®®', der Tiziter™®*°'; 46 Eliel™**’, der Machawim™*?®; und Jeribai"***® und Joschawja™'**, die
Sohne"''?" Elnaams™®; und Jitma"®*%®, der Moabiter™'?; 47 Eliel™*” und Obed™’** und Jaasiel™*®, der
Mezobaiter™*¢774,

FuBnoten

1.2.Sam. 5,1

2. Wall, Burg; vergl. 2. Sam. 5,9
3. W. bis an den Umkreis

4. 0. fest zu ihm hielten

5.2.Sam. 23,8

6. O. der Ritter. Nach and. Les.: der DreiB3ig

7.0.in

8. Wahrsch. ist zu I.: Vor den DreiBigen, wie in V. 25
9. 0. berihmt

10. Der Text ist unklar und wahrsch. fehlerhaft
11.S. die Anm. zu 2. Sam. 23,20
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12. O. beriihmt
13. O. den Flusstélern
14.Viell. zu |.: von Zoba
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